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NEUE DÄMEN-ÄRMBÄNDUHREN 

Gruppe 76 

NEW LADIES WRIST WATCHES • NOUVELLES MONTRES BRACELET POUR DAMES 

J 

i 99. 15x19 mm (fl%'") 

Das sehr zuverlässige, ganggenaue Ankerwerk J 99 hat 15 Steine, massives Gestell mit ge- 

trennter Federhaus- und Radbrücke, übersichtliche und günstige Anordnung von Unruhe, 

Gangteilen und Räderwerk. Große Unruhe, großes Federhaus mit über 40 Stunden Laufzeit. 

Gut sichtbare Steinpaletten - Stahlanker und Stahlankerrad. Das Gesperr ist seitlich abspannbar 

ohne Abnehmen des Zifferblattes. Die günstige Außonform des Gestells ermöglicht die 

Verwendung eleganter Gehäuse. 

The lever movement J 99, very reliable and accurately regulating, has 15 jewels, solid frame 

with separate spring barrel and wheelbridge, synoptical and favourable arrangement of 

balance, going parts and wheeltrain. Large balance, large springbarrel, 40 hours running, 

jewelled pallets, steel lever escape wheel v/ell visible. The click can easily be released at 

the side without removal of the dial. The shape of the frame allows the use of elegant cases. 

Caracteristiques du mouvement ä ancre J 99, 15 rubis. Construction impeccable, haute 

precision, bäti massif avec ponts separes pour bardlet et pour roues, repartition nette et 

avantageuse de la balance, des elements de marche et du rouage. Grand bardlet, duree de 

marche plu3 de 40 heures. Ancre acier avec levees en pierres et roue d'ancre acier bien 

visibles. Detente du cliquet possible par le cöte sans dömontage du cadran. Le contour 

favorable du bäti permet 1 application de boitiers elegants. 
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NEUE DÄMEN-ÄRMBÄNDUHREN 

NEW LADIES WRIST WATCHES • NOUVELLES MONTRES BRACELET POUR DAMES 

mit dem sehr zuverlässigen, neuen, ganggenauen Ankerwerk J 99, 6%, 15 Steine 

with the new extremely reliable and exactgoing lever movement J 99, 6 , 15 jewels 

avec le nouveau mouvement ä ancre J 99, 6*4'", 15 rubis de marche impeccable 

Gruppe 76, 15 Steine 
15 jewels - 15 rubis 

76.6001 76 6002 

ftts /g^6 
Gehaus? Goldauflage 20 Mikron mit Edelstahlboden 

Silboiblatt mit goldpolierti 

Zahlen und Zeigein 

Schwaixblatt mit goldpolleiten 

Zahlen und Zeigein 

Gold plated, 20 Microns, with stainless steel back 

Stiver dial with gilt polished 

figures and hands 

Black metal dial with gilt 

polished figures and hands 

Boitier doie 20 Microns avec lond acier inoxidable 

Cadran argenld avec chtffres et 

aiguilles dores polls 

Cadran metal noir avec chiffros et 

aiguilles dor*s polls 


